
ΕΚΘΕΣΗ

σχετικά με τους ετήσιους λογαριασμούς του Ευρωπαϊκού Ινστιτούτου για την Ισότητα των Φύλων για το 
οικονομικό έτος 2016, συνοδευόμενη από την απάντηση του Ινστιτούτου

(2017/C 417/19)

ΕΙΣΑΓΩΓΗ

1. Το Ευρωπαϊκό Ινστιτούτο για την Ισότητα των Φύλων (γνωστό και ως «EIGE», εφεξής «το Ινστιτούτο»), με έδρα στο Βίλνιους, 
ιδρύθηκε με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1922/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (1). Καθήκον του 
Ινστιτούτου είναι η συλλογή, η ανάλυση και η διάδοση πληροφοριών για την ισότητα των φύλων, καθώς και η ανάπτυξη, 
η ανάλυση, η αξιολόγηση και η διάδοση μεθοδολογικών εργαλείων που υποβοηθούν την ενσωμάτωση της ισότητας των φύλων σε 
όλες τις πολιτικές της Ευρωπαϊκής Ένωσης και τις συνακόλουθες εθνικές πολιτικές.

2. Στον πίνακα παρουσιάζονται τα βασικά αριθμητικά στοιχεία που αφορούν το Ινστιτούτο (2).

Πίνακας

Βασικά αριθμητικά στοιχεία που αφορούν το Ινστιτούτο

2015 2016

Προϋπολογισμός (σε εκατ. ευρώ) 7,9 7,8

Σύνολο υπαλλήλων στις 31 Δεκεμβρίου (1) 42 45

(1) Μόνιμοι, έκτακτοι και συμβασιούχοι υπάλληλοι, καθώς και αποσπασμένοι εθνικοί εμπειρογνώμονες.

Πηγή: Τα ανωτέρω στοιχεία παρασχέθηκαν από το Ινστιτούτο.

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΡΟΣ ΥΠΟΣΤΗΡΙΞΗ ΤΗΣ ΔΗΛΩΣΗΣ ΑΞΙΟΠΙΣΤΙΑΣ

3. Η προσέγγιση ελέγχου που εφαρμόζει το Συνέδριο περιλαμβάνει αναλυτικές ελεγκτικές διαδικασίες, άμεσες ελεγκτικές 
δοκιμασίες πράξεων και αξιολόγηση των βασικών δικλίδων ελέγχου που περιλαμβάνουν τα συστήματα εποπτείας και ελέγχου του 
Ινστιτούτου. Τα ανωτέρω συμπληρώνονται από αποδεικτικά στοιχεία προερχόμενα, αφενός, από τις εργασίες άλλων ελεγκτών και, 
αφετέρου, από την ανάλυση των θέσεων της διοίκησης.

ΓΝΩΜΗ

4. Ελέγξαμε:

α) τους λογαριασμούς του Ινστιτούτου, οι οποίοι περιλαμβάνουν τις οικονομικές καταστάσεις (3) και τις εκθέσεις σχετικά με την 
εκτέλεση του προϋπολογισμού (4) για το οικονομικό έτος που έληξε την 31η Δεκεμβρίου 2016, καθώς και

β) τη νομιμότητα και κανονικότητα των πράξεων στις οποίες βασίζονται οι λογαριασμοί αυτοί,

όπως επιτάσσει το άρθρο 287 της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΣΛΕΕ).

C 417/120 EL Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 6.12.2017

(1) ΕΕ L 403 της 30.12.2006, σ. 9.
(2) Περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τις αρμοδιότητες και τις δραστηριότητες του Ινστιτούτου διατίθενται στον ιστότοπό του: www.eige. 

europa.eu
(3) Οι οικονομικές καταστάσεις περιλαμβάνουν τον ισολογισμό, την κατάσταση οικονομικών αποτελεσμάτων, την κατάσταση ταμειακών ροών, 

την κατάσταση μεταβολών του καθαρού ενεργητικού, καθώς και σύνοψη των κύριων λογιστικών πολιτικών και άλλες επεξηγηματικές 
σημειώσεις.

(4) Οι καταστάσεις σχετικά με την εκτέλεση του προϋπολογισμού περιλαμβάνουν τις καταστάσεις που παρουσιάζουν συγκεντρωτικά το σύνολο 
των πράξεων του προϋπολογισμού και τις σχετικές επεξηγηματικές σημειώσεις.

http://www.eige.europa.eu
http://www.eige.europa.eu


Αξιοπιστία των λογαριασμών

Γνώμη σχετικά με την αξιοπιστία των λογαριασμών

5. Κατά τη γνώμη μας, οι λογαριασμοί του Ινστιτούτου για το οικονομικό έτος που έληξε την 31η Δεκεμβρίου 2016 
παρέχουν ακριβοδίκαιη εικόνα, από κάθε ουσιώδη πλευρά, της οικονομικής κατάστασης του Ινστιτούτου την 31η Δεκεμβρίου 
2016, των αποτελεσμάτων των πράξεών του, των ταμειακών ροών του και των μεταβολών του καθαρού ενεργητικού για το 
οικονομικό έτος που έληξε την ημερομηνία αυτή, σύμφωνα με τον δημοσιονομικό κανονισμό του και τους λογιστικούς κανόνες 
που ενέκρινε ο υπόλογος της Επιτροπής. Οι κανόνες αυτοί βασίζονται στα διεθνώς αποδεκτά λογιστικά πρότυπα για τον δημόσιο 
τομέα.

Νομιμότητα και κανονικότητα των πράξεων στις οποίες βασίζονται οι λογαριασμοί

Έσοδα

Γνώμη σχετικά με τη νομιμότητα και κανονικότητα των εσόδων στα οποία βασίζονται οι λογαριασμοί

6. Κατά τη γνώμη μας, τα έσοδα στα οποία βασίζονται οι λογαριασμοί για το οικονομικό έτος που έληξε την 31η Δεκεμβρίου 
2016 είναι, από κάθε ουσιώδη πλευρά, νόμιμα και κανονικά.

Πληρωμές

Γνώμη σχετικά με τη νομιμότητα και κανονικότητα των πληρωμών στις οποίες βασίζονται οι λογαριασμοί

7. Κατά τη γνώμη μας, οι πληρωμές στις οποίες βασίζονται οι λογαριασμοί για το οικονομικό έτος που έληξε την 
31η Δεκεμβρίου 2016 είναι, από κάθε ουσιώδη πλευρά, νόμιμες και κανονικές.

Αρμοδιότητες της διοίκησης και των υπευθύνων για τη διακυβέρνηση

8. Σύμφωνα με τα άρθρα 310 έως 325 της ΣΛΕΕ και τον δημοσιονομικό κανονισμό του Ινστιτούτου, η διοίκηση φέρει την 
ευθύνη για την κατάρτιση και την παρουσίαση των λογαριασμών βάσει των διεθνώς αποδεκτών λογιστικών προτύπων για τον 
δημόσιο τομέα, καθώς και για τη νομιμότητα και κανονικότητα των πράξεων στις οποίες αυτοί βασίζονται. Η ευθύνη αυτή 
περιλαμβάνει τον σχεδιασμό, την εφαρμογή και τη διατήρηση εσωτερικών δικλίδων ελέγχου με σκοπό την κατάρτιση και 
παρουσίαση οικονομικών καταστάσεων οι οποίες να μην περιέχουν ουσιώδεις ανακρίβειες, οφειλόμενες σε απάτη ή σφάλμα. 
Επίσης, η διοίκηση είναι αρμόδια να διασφαλίζει ότι οι δραστηριότητες, οι χρηματοοικονομικές πράξεις και οι πληροφορίες που 
αποτυπώνονται στις οικονομικές καταστάσεις συμμορφώνονται με τους κανόνες που τις διέπουν. Η διοίκηση του Ινστιτούτου 
φέρει την τελική ευθύνη για τη νομιμότητα και κανονικότητα των πράξεων στις οποίες βασίζονται οι λογαριασμοί.

9. Κατά την κατάρτιση των λογαριασμών, η διοίκηση είναι υπεύθυνη για την αξιολόγηση της δυνατότητας του Ινστιτούτου 
να διατηρηθεί ως συνεχιζόμενη δραστηριότητα, για τη γνωστοποίηση, κατά περίπτωση, ζητημάτων που αφορούν τη συνέχιση της 
δραστηριότητάς του και, τέλος, για την τήρηση λογιστικής βάσει της αρχής της συνέχισης της δραστηριότητας.

10. Οι υπεύθυνοι για τη διακυβέρνηση είναι επιφορτισμένοι με την επίβλεψη της διαδικασίας υποβολής των 
χρηματοοικονομικών εκθέσεων του Ινστιτούτου.

Οι αρμοδιότητες του ελεγκτή όσον αφορά τον έλεγχο των λογαριασμών και των πράξεων στις οποίες αυτοί 
βασίζονται

11. Στόχος μας είναι, αφενός, να αποκομίζουμε εύλογη βεβαιότητα τόσο σχετικά με την απουσία ουσιωδών ανακριβειών 
στους λογαριασμούς του Ινστιτούτου όσο και σχετικά με τη νομιμότητα και κανονικότητα των πράξεων στις οποίες αυτοί 
βασίζονται και, αφετέρου, βάσει του ελέγχου που διενεργούμε, να παρέχουμε στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο 
δήλωση τόσο ως προς την αξιοπιστία των λογαριασμών όσο και ως προς τη νομιμότητα και κανονικότητα των πράξεων στις 
οποίες αυτοί βασίζονται. Εύλογη βεβαιότητα σημαίνει βεβαιότητα υψηλού βαθμού, χωρίς όμως αυτό να αποτελεί εγγύηση ότι, 
οσάκις υπάρχει ουσιώδης ανακρίβεια ή η μη συμμόρφωση, αυτή θα εντοπίζεται πάντοτε με τον έλεγχο. Η ανακρίβεια και μη 
συμμόρφωση μπορεί να οφείλονται σε απάτη ή σφάλμα, θεωρούνται δε ουσιώδεις, εάν εύλογα πιθανολογείται ότι, είτε από 
κοινού είτε έκαστη μεμονωμένα, θα επηρέαζαν τις οικονομικές αποφάσεις των χρηστών που βασίζονται σε αυτούς τους 
λογαριασμούς.
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12. Ο έλεγχος συνεπάγεται την εφαρμογή διαδικασιών για τη συγκέντρωση αποδεικτικών στοιχείων ελέγχου σχετικά με τα 
ποσά και τις πληροφορίες που δημοσιοποιούνται στους λογαριασμούς, καθώς και σχετικά με τη νομιμότητα και κανονικότητα 
των πράξεων στις οποίες αυτοί βασίζονται. Η επιλογή των διαδικασιών επαφίεται στην κρίση του ελεγκτή, συμπεριλαμβανομένης 
της εκτίμησης των κινδύνων ύπαρξης ουσιωδών ανακριβειών στους λογαριασμούς και ουσιώδους μη συμμόρφωσης των σχετικών 
πράξεων με τις απαιτήσεις του νομικού πλαισίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης, οφειλόμενων σε απάτη ή σφάλμα. Κατά την εκτίμηση 
των κινδύνων αυτών, εξετάζονται οι εσωτερικές δικλίδες ελέγχου που αφορούν την κατάρτιση και την ακριβοδίκαιη παρουσίαση 
των λογαριασμών, καθώς και τη νομιμότητα και κανονικότητα των σχετικών πράξεων, προκειμένου να σχεδιαστούν οι 
αρμόζουσες στις περιστάσεις ελεγκτικές διαδικασίες, αλλά όχι προκειμένου να διατυπωθεί γνώμη σχετικά με την 
αποτελεσματικότητα των εσωτερικών δικλίδων ελέγχου. Επίσης, ο έλεγχος περιλαμβάνει αξιολόγηση της καταλληλότητας των 
λογιστικών πολιτικών που ακολουθούνται και του ευλόγου των λογιστικών εκτιμήσεων της διοίκησης, καθώς και αξιολόγηση της 
συνολικής παρουσίασης των λογαριασμών.

13. Όσον αφορά τα έσοδα, επαληθεύουμε την επιχορήγηση που λαμβάνεται από την Επιτροπή και αξιολογούμε τις 
διαδικασίες που ακολουθεί το Ινστιτούτο για την είσπραξη τυχόν τελών και άλλων εσόδων.

14. Όσον αφορά τις δαπάνες, εξετάζουμε τις πράξεις πληρωμών αφού πραγματοποιηθούν, καταχωριστούν και εγκριθούν οι 
δαπάνες. Οι προπληρωμές εξετάζονται όταν ο αποδέκτης των κεφαλαίων αιτιολογήσει την ορθή χρήση τους και το Ινστιτούτο 
αποδεχθεί την αιτιολόγηση εκκαθαρίζοντας την προπληρωμή, είτε το ίδιο οικονομικό έτος είτε αργότερα.

15. Για την κατάρτιση της παρούσας έκθεσης και δήλωσης αξιοπιστίας, λάβαμε υπόψη τις ελεγκτικές εργασίες του 
ανεξάρτητου εξωτερικού ελεγκτή επί των λογαριασμών του Ινστιτούτου, όπως ορίζει το άρθρο 208, παράγραφος 4, του 
δημοσιονομικού κανονισμού της ΕΕ (1).

16. Τα σχόλια που ακολουθούν δεν θέτουν υπό αμφισβήτηση τη γνώμη του Συνεδρίου.

ΣΧΟΛΙΑ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗ ΔΗΜΟΣΙΟΝΟΜΙΚΗ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ

17. Το επίπεδο των ανειλημμένων πιστώσεων που μεταφέρθηκαν στο επόμενο οικονομικό έτος παρέμεινε υψηλό για τον τίτλο III 
(επιχειρησιακές δαπάνες), ανερχόμενο σε 1,7 εκατομμύρια ευρώ ή στο 51 % (έναντι 2,2 εκατομμυρίων ευρώ ή 60 % το 2015), 
κυρίως λόγω μελετών των οποίων η διάρκεια υπερέβαινε το οικονομικό έτος. Προκειμένου να αποτυπώνεται καλύτερα η πολυετής 
φύση των πράξεων και οι αναπόφευκτες καθυστερήσεις μεταξύ της υπογραφής των συμβάσεων, των παραδόσεων και των 
πληρωμών, το Ινστιτούτο δύναται να εξετάσει το ενδεχόμενο να χρησιμοποιεί διαχωριζόμενες πιστώσεις.

ΣΧΟΛΙΑ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΙΣ ΕΣΩΤΕΡΙΚΕΣ ΔΙΚΛΙΔΕΣ ΕΛΕΓΧΟΥ

18. Το 2016 το Ινστιτούτο προκήρυξε ανοικτό διαγωνισμό για την ανάθεση σύμβασης-πλαισίου μέγιστου ύψους 1,6 
εκατομμυρίων ευρώ για τη συντήρηση και την αναβάθμιση των εργαλείων και των πόρων που χρησιμοποιεί για τις στατιστικές 
σχετικά με το φύλο. Η πρόσκληση υποβολής προσφορών χωρίστηκε σε δύο παρτίδες, χωρίς να προσδιορίζονται τα ποσά που 
αντιστοιχούσαν σε καθεμία εξ αυτών. Έπειτα από σχετικό ερώτημα ενός από τους προσφέροντες, το Ινστιτούτο διευκρίνισε στον 
ιστότοπό του ότι το μέγιστο ποσό ανά παρτίδα εκτιμάτο σε 800 000 ευρώ. Ωστόσο, υπεγράφησαν δύο χωριστές συμβάσεις- 
πλαίσιο με τον ίδιο προσφέροντα, για μέγιστο ποσό 1,6 εκατομμυρίων ευρώ ανά παρτίδα και με δυνατότητα περαιτέρω αύξησης 
των ποσών έως και κατά 50 % ανά παρτίδα. Επομένως, το Ινστιτούτο είχε το περιθώριο να υπογράψει ειδικές συμβάσεις, των οποίων 
η διάρκεια υπερέβαινε τη μέγιστη διάρκεια της σύμβασης-πλαισίου (τέσσερα έτη), συνολικής αξίας έως και 4,8 εκατομμυρίων ευρώ, 
ποσό τριπλάσιο εκείνου που προβλεπόταν στην προκήρυξη. Επιπλέον, ο ανταγωνισμός τιμών στην πρόσκληση υποβολής 
προσφορών βασιζόταν αποκλειστικά στις ημερήσιες αμοιβές και όχι και στον χρόνο που θα απαιτείτο για την ολοκλήρωση των 
εργασιών, με αποτέλεσμα να μην είναι δυνατός ο εντοπισμός και η επιλογή των πλέον συμφερουσών οικονομικά προσφορών ούτε 
η εξασφάλιση της οικονομικής αποδοτικότητας. Οι αδυναμίες αυτές ενδέχεται να επηρέασαν αρνητικά τον ανταγωνισμό. Οι 
πληρωμές που έγιναν το 2016 ανήλθαν σε 87 920 ευρώ. Σε συνέχεια του ελέγχου, το Ινστιτούτο υπέγραψε τροποποιήσεις των δύο 
συμβάσεων-πλαισίου, μειώνοντας τα μέγιστα ποσά για καθεμία σε 800 000 (με δυνατότητα αύξησής τους κατά 50 % το πολύ).

19. Στο πλαίσιο μιας διαδικασίας με διαπραγμάτευση με έναν μοναδικό προσφέροντα, η οποία είχε ως αντικείμενο τη σύναψη 
σύμβασης παροχής υπηρεσιών συντήρησης και υποστήριξης για εργαλεία ΤΠ και βάσεις δεδομένων, η πρόκληση προέβλεπε μέγιστη 
τιμή 81 000 ευρώ (πλην ΦΠΑ) για το σύνολο των τριών προσδιορισθεισών εκροών και όριζε ότι οι προσφορές που θα υπερέβαιναν 
το ποσό αυτό δεν θα λαμβάνονταν υπόψη. Αφού έλαβε προσφορά για δύο εκ των εκροών που προέβλεπε η πρόσκληση, το 
Ινστιτούτο υπέγραψε σύμβαση παροχής υπηρεσιών ύψους 97 410 ευρώ. Οι πληρωμές που έγιναν το 2016 ανήλθαν σε 73 057 
ευρώ.
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(1) Κανονισμός (ΕΕ, Ευρατόμ) αριθ. 966/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 298 της 26.10.2012, σ. 1).



ΣΧΟΛΙΑ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗ ΧΡΗΣΤΗ ΔΗΜΟΣΙΟΝΟΜΙΚΗ ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΚΑΙ ΤΙΣ ΕΠΙΔΟΣΕΙΣ

20. Τον Ιανουάριο του 2016 το Ινστιτούτο δημοσίευσε την εξωτερική αξιολόγησή του, η οποία κατέληγε στο συμπέρασμα ότι 
οι δραστηριότητές του ήταν συνεπείς προς την εντολή του και ότι οι επιδόσεις της διοίκησής του όσον αφορά τη διακυβέρνηση και 
την αποδοτικότητα ήταν αρκούντως ικανοποιητικές. Ωστόσο, η αξιολόγηση περιελάμβανε και σειρά συστάσεων οι οποίες 
αποσκοπούσαν στη βελτίωση της λειτουργίας του Ινστιτούτου, παραδείγματος χάριν με τον καθορισμό σαφέστερων 
προτεραιοτήτων, την καλύτερη στόχευση των εκροών του, την ανάπτυξη συνεργειών με εξωτερικούς ενδιαφερόμενους φορείς, 
καθώς και με την ενίσχυση του ρόλου του διοικητικού συμβουλίου του και την αποσαφήνιση του ρόλου του φόρουμ 
εμπειρογνωμόνων. Το Ινστιτούτο άρχισε να εφαρμόζει σχέδιο δράσης για την υλοποίηση των συστάσεων αυτών.

ΠΑΡΑΚΟΛΟΥΘΗΣΗ ΤΩΝ ΣΧΟΛΙΩΝ ΠΡΟΗΓΟΥΜΕΝΩΝ ΕΤΩΝ

Στο παράρτημα παρουσιάζεται επισκόπηση των διορθωτικών μέτρων που ελήφθησαν σε συνέχεια των σχολίων που διατύπωσε το 
Συνέδριο σε προηγούμενα έτη.

Η παρούσα έκθεση εγκρίθηκε από το Τμήμα IV, του οποίου προεδρεύει ο Baudilio TOMÉ MUGURUZA, Μέλος 
του Ελεγκτικού Συνεδρίου, στο Λουξεμβούργο, κατά τη συνεδρίασή του της 19ης Σεπτεμβρίου 2017.

Για το Ελεγκτικό Συνέδριο

Klaus-Heiner LEHNE

Πρόεδρος 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Παρακολούθηση των σχολίων προηγούμενων ετών

Έτος Σχόλιο του Συνεδρίου
Κατάσταση εφαρμογής των διορθωτικών 

μέτρων
(Ολοκληρώθηκε/Εν εξελίξει/Εκκρεμεί/ά.α.)

2015

Το επίπεδο των ανειλημμένων πιστώσεων που μεταφέρθηκαν στο επόμενο 
οικονομικό έτος στο πλαίσιο του τίτλου III παρέμεινε υψηλό και 
αντιστοιχούσε στο 61 % (έναντι 54 % το 2014). Αυτό οφείλεται κατά 
κύριο λόγο στη φύση των δραστηριοτήτων του Ινστιτούτου, οι οποίες 
περιλαμβάνουν την ανάθεση της εκπόνησης μελετών που καλύπτουν 
διάστημα πολλών μηνών, συχνά πέραν της λήξης του οικονομικού έτους.

ά.α.
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Η ΑΠΑΝΤΗΣΗ ΤΟΥ ΙΝΣΤΙΤΟΥΤΟΥ

18. Η μεταφορά πιστώσεων του τίτλου III παρέμεινε στο συγκεκριμένο επίπεδο εξαιτίας των σημαντικών δυσχερειών που 
αντιμετώπισαν τα πέντε έργα, οι οποίες είχαν ως αποτέλεσμα τη μεταφορά τους στο 2017. Δύο από αυτά τα έργα επηρεάστηκαν 
από τις καθυστερήσεις που σημειώθηκαν όσον αφορά την απόφαση της Προεδρίας του Συμβουλίου (μετά τη μεταβίβαση της 
Προεδρίας από το Ηνωμένο Βασίλειο στην Εσθονία) και τις μακρόσυρτες διαπραγματεύσεις που διενεργήθηκαν με την Επιτροπή. 
Άλλα έργα ξεκίνησαν αργότερα από το αναμενόμενο λόγω της καθυστερημένης υλοποίησης προηγούμενων έργων και μελετών επί 
των οποίων βασίζονταν τα νέα έργα, καθώς επίσης και επειδή μη επιτυχόντες υποψήφιοι προσέβαλαν την απόφαση ανάθεσης με 
αποτέλεσμα να πρέπει να διενεργηθούν νέες αξιολογήσεις.

Το EIGE σημειώνει ότι, μολονότι το σύνολο των προκλήσεων που οφείλονταν σε παράγοντες «ανωτέρας βίας» επηρέασαν αρνητικά 
την εκτέλεση του προϋπολογισμού του Ινστιτούτου, το γεγονός ότι το EIGE κατάφερε να μειώσει τις επιχειρησιακές (C1) 
μεταφορές κατά περισσότερο από 9 % αποτελεί θετικό επίτευγμα που αξίζει να αναφερθεί.

Όσον αφορά τις διαχωριζόμενες πιστώσεις, είναι σημαντικό να σημειωθεί ότι, μολονότι στο παρελθόν οι αρμόδιοι είχαν 
αποθαρρύνει το EIGE να ακολουθήσει αυτή την προσέγγιση εξαιτίας της αρχής της ετήσιας διάρκειας του προϋπολογισμού, το 
EIGE θα διενεργήσει ανάλυση σκοπιμότητας προκειμένου να αποκτήσει αξιόπιστα στοιχεία βάσει των οποίων θα ληφθεί μελλοντική 
απόφαση σχετικά με την ενδεχόμενη χρήση διαχωριζόμενων πιστώσεων.

19. Το Ινστιτούτο λαμβάνει υπόψη την παρατήρηση του Συνεδρίου για το θέμα αυτό, το οποίο προκλήθηκε από διοικητικό 
σφάλμα εξαιτίας του οποίου το αναγραφόμενο ποσό στη σύμβαση-πλαίσιο για κάθε παρτίδα δεν τροποποιήθηκε αναλόγως. Οι 
συμβάσεις-πλαίσιο που υπεγράφησαν δεν έχουν επιπτώσεις στον προϋπολογισμό και οι δύο παρτίδες έχουν ανατεθεί στον ίδιο 
ανάδοχο ενώ οι υποψήφιοι είχαν ενημερωθεί δεόντως κατά τη διάρκεια του σταδίου της πρόσκλησης υποβολής προσφορών.

Το EIGE προτίμησε να προβεί στη σύναψη μίας μόνο σύμβασης-πλαισίου καθώς, όταν οι αγορές είναι πολύ μικρές με συγκεκριμένο 
πεδίο ανταγωνισμού, περιορίζεται ο αριθμός καταρτισμένων και ισχυρών αναδόχων. Η επιλογή μίας σύμβασης-πλαισίου 
αποτελούσε ισχυρότερη εγγύηση για την ποιότητα και τη συνέχιση του συγκεκριμένου έργου, το οποίο θα μπορούσε να μην είχε 
ευοδωθεί αν είχε επιλεγεί η διαδικασία διαδοχικών σταδίων ή η επανάληψη του διαγωνισμού με πολλαπλές συμβάσεις-πλαίσιο.

Προκειμένου να συμμορφωθεί με την αρχή της χρηστής δημοσιονομικής διαχείρισης, το EIGE έχει τροποποιήσει τα σχετικά 
υποδείγματα τεχνικών προδιαγραφών. Εν τω μεταξύ, το EIGE θα μετριάσει τον κίνδυνο καθορίζοντας μέγιστο αριθμό εργάσιμων 
ημερών στις μελλοντικές αιτήσεις παροχής συγκεκριμένων υπηρεσιών.

20. Το Ινστιτούτο λαμβάνει υπόψη την παρατήρηση του Συνεδρίου. Εξαιτίας του γεγονότος ότι ο προσφέρων έχει αποκλειστικά 
δικαιώματα για το λογισμικό που χρησιμοποιεί το EIGE, επελέγη έκτακτη διαδικασία με διαπραγμάτευση με έναν μόνο 
προσκεκλημένο. Κατά τη διάρκεια της διαδικασίας με διαπραγμάτευση πραγματοποιήθηκαν τροποποιήσεις στην αρχική αίτηση, 
καθώς προστέθηκαν υπηρεσίες, αφενός για να καλυφθούν οι αυξημένες ανάγκες του EIGE και ο διαθέσιμος προϋπολογισμός και, 
αφετέρου, εξαιτίας του γεγονότος ότι ένα από τα τρία παραδοτέα που είχαν ζητηθεί αρχικά από το EIGE ήταν αδύνατο να 
υλοποιηθούν από τον προσφέροντα.

21. Το Ινστιτούτο λαμβάνει υπόψη την παρατήρηση του Συνεδρίου. Ορισμένες προκαταρκτικές ενέργειες έχουν ήδη 
πραγματοποιηθεί· μεταξύ άλλων, η στρατηγική για τη διαχείριση της γνώσης και των επικοινωνιών 2016-2018, που εγκρίθηκε από 
το διοικητικό συμβούλιο στις 18 Μαΐου 2016, το ενιαίο έγγραφο προγραμματισμού που περιλαμβάνει αναλυτικές ενέργειες 
σχετικά με την επικοινωνία και την αυξημένη επιτήρηση των διαδικασιών και οι τιμές βάσης για τη μέτρηση των δεικτών εκροών που 
καθορίστηκαν το 2016. 
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